340 EUSKAL HERRIKO A.ren A — 1983.eko Otsailak 2

N.° 15 B.0O. DEL PAIS VASCO — 2 de Febrero de 1983

Bestelako Agintza eta Erabakiak
Otras Disposiciones y Acuerdos

LURRALDE-ANTOLAKETA ETA
GARRATO-SAILA

Lurralde- Anwolaketa eta Garraio-Sailaren Azaroaren 30-
cko ERABAKIA, aipauen diren Udal eta Zerbitzuckiko.
Ingurugiro-alorrean egindako diruezarketetarako lagunt-
zak emanez. 347

1982.cku Abenduaren 13ko ERABAKIA, Bizkaian, Mus-
kizko udal-mugartean Herri-Suztapenezko 64 eixebizitza
emateko zehaztapidetzari hasera emanez. 349

1982.cko  Abenduaren 13ko ERABAKIA. Bizkaian.
Sopuertako udal-mugartean Herri-Suztapenczko 48 etxe-
biziza emateko zehaztapidewzari hasera emanez. 351

DEPARTAMENTO DE POLITICA TERRITORIAL Y
TRANSPORTES

RESOLUCION de 30 de Noviembre de 1982, del Depar-
tamento de Politica Territorial v Transportes, por la que
se conceden subvencivnes para inversion en materia de
Medio Ambiente, respecto de los Avuntamicnios v servi-
cios que se citan. ‘ 347

RESOLUCION de 13 de Diciembre de 1982, por la que se
imdcia el expediente de adjudicacion de 64 viviendas de
Promocion Publica, en el término municipal de Muskiz
(Bizkaia). 349

RESOLUCION de 15 de Diciembre de 1982, por la que se
inicia ¢l expediente de adjudicacion de 48 viviendas de
Promaocion Publica, en el término municipal de Sopuerta
(Bizkaia'. 351

Iragarpenak
Anuncios

INDUSTRIA ETA ENERJIA-SAILA

Bizkaiko Lurralde-Ordezkaritzaren 1982.cko Abenduaren
27ko ERABAKIA, Probinwzia honetn iare gelditu diven
meatze-crroldetegickiko herri-lehiaketara dei eginer, 352

DONOSTIAKO UDALA
Aipatzen den Hiriginua-Egitasmoaren ONARPENA. 353

DEPARTAMENTO DE INDUSTRIA Y ENERGIA

RESOLUCION de 27 de Diciembre de 1982, de la Delega-
cion Territortal de Vizcava, por la que se convoca concur-
so publico de registros mineros que han quedado francos
dentro de esta provincia, 352

AYUNTAMIENTO DE SAN SEBASTIAN
APROBACION del proyvecto urbanistico que se cia, 353

Euskadi Osorako Erabakiak
Disposiciones Generales del Pais Vasco

LEHENDAKARITZA
235

Urtarrilaren 17ko 6/1983 DEKRETOA, Hizkuntza-Jaurpi-
detarako ldazkaritza sortaraziz.

Legebiltzarrak oraintsu onartutako Euskeraren Erabilkera
Arauzkouzeko Oinarrizko Legeak, Euskadiko Autonomia-
-Elkarteko biztanleen hizkuntzarekiko eskubidecn norainokoa
zchaztuz, Eusko Jaurlaritzaren eta Euskal Autonomia-
-Elkarteko gainontzeko herriagintaritza-sailen egin-beharrak
fi.katu ditu.

Jakina denez, Eusko Jaurlaritza eta beste herriaginaritza-
-sail batzuk ez dira Euskeraren Evabilkera Arauzkouzeko
Oinarrizko Lege hori atera zedinaren zain egon Euskal Herri-
ko berenezko hizkuntza arauzkotzeko bidean aurrera egiteko.
Eusko Jaurlaritzak, euskeraren egoera larria eta Autonomia-
Estatutoari bere baiczkoa emanaz Euskal Herriak adicrazi
duen horretazko jabetasuna eta nahaia ikusita, lehen mailako
arreta egin dio euskerari.

Hala ere, cuskera jasaten ari den egoera larriak dakarren
luzaezinak berak, egoera hori are larriagotu lezaketen ekintza-
pide batzuk itzurtizeko astiro eta zentzuz ihardun beharra
1
dakar.

PRESIDENCIA
235

DECRETOQ 6/1988, de 17 de Enero, de creacion de la Secre-
taria de Politica Lingiistica.

La Ley Basica de Normalizacion del Uso del Euskera,
recientemente aprobada por el Parlamento, al establecer el
alcance de los derechos linghisticos de los habitantes de la
Comunidad Autonoma de Euskadi, ha fijado los deberes del
Gobierno Vasco y demids poderes publicos en la Comunidad
Autdonoma Vasca.

El Gobicrno Vasco y otros poderes piblicos, como es
notorio, no esperaron la promulgacion de esta “*Ley Bisica de
Normalizacion del Uso del Euskera” para avanzar en el cami-
no de la normalizacion de la lengua propia del Pais Vasco. El
Gobierino Vasco, en vista de la grave situacion del euskara y
de la conciencia y de la voluntad del Pueblo Vasco, expresada
en la aceptacion positiva del Estatuto de Autonomia, ha con-
cedido un tratamiento prioritario al cuskara.

La urgencia misma, sin embargo, marcada por la grave
situacion que atraviesa el euskara impone proceder de mane-
ra pausada y reflexiva, con el fin de evitar que ciertas actua-
ciones pudieran agravar aun mads la situacion.
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Beraz, alde batetik ““Euskeraren Erabilkera Arauzkouzeko
Oinarrizko Legeak’ bere xedeak egiteratzeko jartzen dituen
cginbeharrak eta, bestetik, Eusko Jaurlaritzaren hizkuntza
arauzkotzearen alorreango astiroko eta arrazoibidezko ihar-
dunaren ondorioz dauden beharrak eta erabili daitezkeen
baliapideak zoritu izana oinarri direla, Eusko Jaurlaritzak eta
Jaurlaritzako Lehendakariak Hizkuntza-Jaurpidetarako ldaz-
karitza bat sortarazteart beharrezko eritzi diote.

“‘Euskeraren Erabilkera Arauzkotzeko Oinarrizko Legea™
bete dedinaz arduratzea, hezkuniza-politikabideak antolaki-
detzea eta alor horretango herri-ekintza indartzea izango du
Hizkunuza-Jaurpidetarako Idazkarizza horrek bere egiteko
nagusia. Horretarako, Hizkuntza-Jaurpidetarako ldazkaritzak
bere gain izango du, Jaurlaritzaren ihardunaren bermagarri,
Jaurlaritzari onar ditzan eraman dakizkion artezpideak cta
atandapideak atontzea eta zehaztea ere.

Orotariko ihardun horren barruan, Hizkuntza-Jaurpi-
detarako Idazkaritzaren ardurapean egongo da Eusko Jaurla-
ritzako Sail eta ihardutze-atal berezietango lanak benetako
hizkuntza-politika bat osatu dezaten elkarri egokitzea.

Halaber, cuskera arauzkouzeari buruzko Jaurlaritzaren eta
Foru-Diputazioen lanak antolakidetzea ere Hizkuntza-
-Jaurpidetarako Idazkaritzaren egitekoa izango da.

Euskeraren alde ari daitezen erakunde guztick elkar hartu
dezateneko laguntza ematea izango da ldazkaritza honen
antolakideketa-lanaren hirugarren iharduwue-alorra.

Funtsezko honako gai hauei dagokie Hiikunlza-_]aurpi-
detarako  Idazkaritzari hiru maila hoietan ematen zaion
antolakideketa-lana:  Irakaskuntzari, gizarte-albistepideei,
gara-adinckoen hezkuntzari, gizarte-giroa cuskalduntzeari eta
gizarte-alorreango sikolinguistika-ikerketari.

Hoick horrela, Hizkuntza-Jaurpidetarako  1dazkariwza
“Euskeraren Erabilkera Arauzkotzeko Oinarrizko Legea™ egi-
teratu beharraren ondorioz sortzen da, herriagintaritza-sailen
ckintza indartizeko eta gure hizkuniza arauzkotzeko xedez ari
diren guztiak clkar-egokitzeko bide izan dedin arrazoibidezko
jokabide baten zerbitzutan.

Hoietatik guzticgatik, Jaurlaritza-Legeak ematen dizkidan
aginpideez baliawaz cta Jaurlaritza-Batwzarrak 1983garrencko
Urtarrilaren 17an egindako bilkuran aztertu ondoren, hona-
ko hau

ERABAKITZEN DUT:

Lehenengo Atala

Hizkunwza-Jaurpidetarako  ldazkaritza sorwarazten da,
Jaurlaritzako Lehendakaritzarekiko artezko menpetasunez.

Bigarren Atala

Lehendakariak, Dekreto honek 1dazkarizari izendatzen
dizkion egiteckoak hobeki bete daitezen beharrezko eriiz
gero, ldazkarizako goren-artezkaritza Sailburu baten esku
utzi ahal izango du, 1981garrencko Ekainaren 80cko
Jaurlaritza-Legearen 4lgarren Atalak dionaren arauera,

Hirugarren Atala

Honako hauck dagozkio Hezkuniza-Jaurpidetarako Idaz-
karitzari:

Lehenengoa. Jaurlaritzako Sailen eta gainontzeko Herri-
-Arduralariizen  Hizkuntza-politikabideak antolakidetzea.
Horretarako, honako hauek egin ahal izang» diwu:

Tomando. pues, como base por una parte las obligaciones
recogidas en la “Lev Basica de Normalizacion del Uso del
Euskera™ v para su desarrollo v, por otra, 12 maduracion de
las necesidades v posibilidades instrumentales como conse-
cuencia de la actuacion pausada v reflexiva del Gobierno Vas-
co en materia de normalizacion lingiistica, el Gobierno Vas-
¢o v su Presidente han estimado necesaria la creacion de una
Secretaria de Politca Linguistica.

La tuncion primordial de esta Secretaria de Politica Lin-
giistica sera la de velar por el cumplimiento de la **Lev Basica
de Normalizacion del Uso del Euskara™, coordinar la politica
Lingiiistica e intensificar la accion piblica en este drea. A 1al
ctecto, a la Secretaria de Politica Linguistica correspondera
también elaborar v definir ias directrices y orientaciones que
se sometan a la aprobacidn del Gobierno para garantizar la
accion del mismo.

Dentro de esta funcion general serd cometido de la Secre-
taria de Politica Linguaistica la coordinacion de la labor del
Gobierno Vasco en sus distintos Departamentos v Secciones.
de forma que se pueda hablar de una politica linguistica.

Asimismo, sera tarea de la Secretaria de Politica Linguisti-
ca el coordinar la labor del Gobierno v de las Diputaciones
Forales, en torno a la normalizacion del euskara.

Un tercer campo de coordinacion que recae sobre esta
Secretaria sera la de apovar el entendimiento mutuo de todas
las entidades que trabajen al servicio del euskara.

La tuncion de coordinacion que se atribuye a la Secretaria
de Politica Lingiistica en estos tres niveles, se refiere a los
siguicntes temas fundamentales: ensefianza, medios de comu-
nicacion, educacion de adultos, uso ambiental del euskara ¢
investigacion socio-sicolingiiistica.

La Secretaria de Politica Lingistica surge asi como una
exigencia del desarrollo de la “*Ley Bdsica de Normalizacion
del Uso del Euskara™ al servicio de una politica razonable que
permita intensificar la accion de los poderes publicos v coor-
dinar a todos los agentes empeiados en la normalizacion de
la lengua propia.

Por todo cllo, en virtud de las tacultades que me aribuye
la Ley de Gobierno, previa deliberacion del Consejo de
Gobierno en su sesion de 17 de Enero de 1988,

DISPONGO:

Articulo uno

Se crea la Secretaria de Politica Lingiistica, dependiente
directamente de la Presidencia del Gobierno.

Articulo doy

El Lehendakari, si lo estima necesario para el mejor cum-
plimiento de las funciones que se asignan a la Secretaria por el
presente Decreto, podri delegar, de acuerdo con el articulo
41 de la Ley de Gobierno de 80 de Junio de 1981, la superior
direccion de la Secretaria en un Consejero.

Articulo tres
Corresponde a la Secretaria de Politica Lingtistica:
1.° Coordinar la Politica Lingiistica de los Departamen-

10s del Gobierno y de las demds Adminisiraciones Publicas. A
tal electo podri:

o e
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a) Hizkuntza-politika antolatzeko arau eta manuak ema-
teko, aldatzeko edo unean-uneangoueko orotariko nahiz
berarizko saloak egitea.

b) Autonomia-Elkarte osorako baterako ihardutze-
-egitamuak gertawzea, Jaurlaritzak aztertu eta onartu ditzan.

c) Eusko Jaurlarizaren menpeko izan eta Hezkuntza-
-Politikari artez dawxezkon zerbitzuen erakuntza, egiturapena
eta iharduna, eta eskawu dezaten Diputazio eta Udalentzako
horretazko aholkularitza.

d) “Euskararen Erabilkera Arauzkouzeko Oinarrizko
Legearen” 14.2 eta 20.2 Atalek diotenaren arauera bi hizkun-
tza ofizialak edo euskera jakitea beharrezko izango duten
lan-tokiak zchazteko irizpideak jartzea, eta baita Lege horren
14.3 Atalaren gai diren lan-tokitarako euskerarekiko
ezagutze-neurria haztatzea ere.

2garrena. Hizkunuza-ikerketarako politikabideak antola-
kidetzea, eta hezkuntza-maila eta irakaskuntzarako tegi eta sail
guztietan euskera eta euskeraz irakasteko artezpideentzako
irizpideak jarwzea, esandako egiteko hoiek ahalik eta ondoen
bete daitezeneko bide.

3garrena. Hizkuntza-Politikan artezko eranuizukizuna
duten ihardutze-sail eta agintari guztien arteko beharrezko
awxikipena et elkar-egokitasuna bermatzea.

4garrena. “Euskeraren Erabilkera Arauzkouzeko Oina-
rrizko Legea™ eta gainontzeko erabaki osagarriak eta hori egi-
eratzeko eman daitezenak bete eta egiteratu daitezenaren
ardura, eta baita Jaurlaritzaren eta Euskeraren Aholku-
-Barzordearen ihardunaren ondoriozko aholku eta araueki-
koa ere.

5garrena. Euskeraren Erabilkera Arauzkotzearen alo-
rrean edo arauzkowe horren xedetango zerbitzuei buruzko
nolanahiko arau edo manu-egitasmo eta cgitasmotzakori
buruz arauzko baldintza mailako erizpenak ematea.

Laugarren Atala

Lehenengoa. Hizkuntwzaren  Erabilkera  Arauzkotzearen
alorrean Sail, Diputazio eta beste ezein herri-erakundek edo
hoien menpekoek egiteratu ditzaten orotariko ekintzapide
guztien berri eman beharko zaio Hizkuntza-Jaurpidetarako
Idazkariwzari, bere egitekoak bete ditzan.

Horretarako, esandako erakunde hoiek horretazko adie-
razpenak bidaliko dizkiote Idazkariuzari, horrek, argipide
heiek bidali ez dakizkiotenean, bere arioz eskatu dizakeela,

2garrena. Aurrcko Atalean esandako agintepideen kalte-
tan gabe, Atal honen gai diren adierazpenok jakinarazie-xede
hutsezkoak izango dira cia, beraz, dagokion zerbitzuaren
eracnizan  Agintaritza edo Thardutze-Sail bakoitzak duen
crantzukizuna ez dute arinduko.

Bostgarren Alala

Lehenengoa. Hizkuntza-Jaurpidetarako Idazkaria Lehen-
dakariak izendatuko cta kenduko du.

Zgarrena. Hizkuntza-Jaurpidetarako Idazkaria Euskera-
ren Aholku-Bawzordeko Idazkari izango da.

a) Formular propuestas genéricas o especificas sobre esia-
blecimiento, modificacion o acwalizacion de las normas o
instrucciones que regulen la Politica Lingiiistica.

b) Elaborar planes de actuacion conjunta para toda ia
Comunidad Auténoma, para su discusion y aprobacion por el
Gobierno.

¢} Formular propuestas de organizacion, estructura v fun-
cionamiento de los servicios vinculados directamente a la
Politica Lingiiistica dependientes del Gobierno Vasco, v ase-
sorar sobre ello a las Diputaciones o Ayuntamientos a peti-
cion de los mismos.

d) Definir criterios para el establecimiento de plazas para
las que, de acuerdo con los articulos 14.2 y 20.2 de la “'Ley
Basica de Normalizacion del Uso del Euskara™, sea preceptivo
el conocimiento de las dos lenguas oficiales o del euskara, asi
como sobre la ponderacion del conocimiento del euskara
para las plazas a las que se refiere el articulo 14.8 de la referi-
da Ley.

2.° Coordinar la politica de investigacion lingiiistica v
establecer criterios de orientacidon para la ensefanza de v en
euskara en todos los niveles educativos v en todos los centros!
v dependencias organizados y ordenados al mejor ejercicio de
las funciones sefaladas.

3.° Garantizar la necesaria relacion y cooperacion entre
todos los organismos y autoridades con responsabilidad
directa en la Politica Lingistica.

4.° Cuidar del cumplimiento y ¢jecucion de la “'Ley Basi-
ca de Normalizacion del Uso del Euskara™ y demas disposi-
ciones complementarias o que se dicten en su desarrollo asi
como de las recomendaciones o instrucciones que resulien de
la actuacion del Gobierno y del Consejo Asesor del Euskara.

5.9 Informar con cardcter preceptivo de todo tipo de
proyectos o anteprovectos de normas o instrucciones que se
dicten en materia de Normalizacion del Uso del Euskara o en
relacion a servicios encaminados a dicha normalizacion.

Articulo cuarto

Al

1. La Secrctaria de Politica Linguistica deberd estar

informada, para el ejercicio de sus funciones, de todas las

actuaciones de cardcter general que, en materia de Normali-

zacion del Uso de la Lengua, lleven a cabo los distintos

Departamentos, Diputaciones y Ayuntamientos o cualesquie-
ra otras entidades publicas o dependientes de las mismas.

A tal efecto, los organismos anteriores deberdn remitir a la
Secretaria las comunicaciones oportunas pudiendo ésta, a su
vez, recabar dicha informacion cuando ésta no hubiere sido
remitida,

2.2 Sin perjuicio de las facultades a que se refiere el ar-
ticulo anterior, las comunicaciones a las que se refiere ¢l pre-
sente articulo se haran a los simples efectos de informacion,
sin menoscabo, por tanto, de la responsabilidad divecta en la
gestion del servicio correspondiente que pueda corresponder
a cada Auwtoridad u Organismo.

Articulo cinco
1.° El Secretario de Politica Lingistica serd nombrado y
cesado por ¢l Lehendakari.

2.% El Secretaric de Politico Lingiistica serd Sccretario
del Consejo Asesor del Euskara.
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Seigarren Atala

Lehenengoa. Hizkunwuza-Jaurpidetarako Idazkariak jaur-
laritzaren bilkuretan eskuhartu ahal izango du bere ardurape-
ko arazoekiko argipideak emateko.

2garrena. Hizkuntza-Jaurpidetarako Idazkariak, Legea
edo Legeak osabideratuz hartu daitezen erabakiak betearazte-
ko. bere arioz edo Jaurlaritzak eskatuta, bere ardurapeko ara-
zoekiko artezpideak eman ahal izango dizkie Euskal Herriko
Arduralaritzako gainonuzeko goren-kargudunei.

Zazpigarren Atala

Lehenengoa. Arduralaritza-akurapenak, zerbitzuen artez-
karitza cta ikuskaketa, herrilanariak izendatzea eta kentzea,
Idazkaritzako zerbitzuen gastu izan eta beste ihardutze-sailen
batentzat gorde gabekoak cgin daitezeneko aginduak ematea,
zigorrak jartzeko ahalmena eta horrelako beste batzuk bezala-
ko arduralaritza-@ntolaketako gaietan, Hizkuntza-Jaurpide-
tarako Idazkariak Sailburuek dituzten agintepideak heurak
izango ditu.

2garrena. Jaurlaritza-Legean ohartemandako gainontze-
kotarako, Hizkuntza-Jaurpidetarako Idazkaria Sailburuorde-
izat joko da.

Zortzigarren Atala

Hasieran, Hizkuntza-Jaurpidetarako Idazkaritzak honako
zerbitzu hauck izango ditu:

— Antolakideketa eta egitasmo-zerbitzua.

— lkerlan-zerbitzua.

Bederatzigarren Atala

Honako hauck dagozkio Antolakideketa eta Egitasmo-
-Zerbitzuari:

Lehenengoa. Jaurlaritzako Sailen eta gainontzeko herri-
-agintaritzekingo harreman-sail gisa ihardutzea, eta bai Idaz-
karitzarckin zevikusiren bat izan dezaten ihardutze-sail eta
crakundeckin ere.

2garrena. Orotariko ekinzapideen egitamutzakoak ger-
tatzea, eta bai Idazkaritzarentzako saloak ere, Dekreto honen
bigarren Atalean esaten diren gaietan,

3garrena. Arduralaritzan eta zehaznapidegintzan Idazka-
riari teknikazko cta arduralaritzazko laguntza ematea.

4garrena. Idazkariari legepideak aldatu daitezenaren edo
orotariko manuek eman daitezenaren saloak egitea.

Sgarrena. Idazkaritzari dagozkion gaietango estadistika-
giniza arteztea eta erosotzeagotzea.

6garrena. Har daitezen erabakien politikaren eta teknika-
ren aldetatikako ondorioak aztertzea eta hoien eragina neur-
uea.

Tgarrena. Herri-Arduralaritza berezien Hizkuntza-Politi-
kabideei buruzko agiriak eta argipideak bildu, eta hoien
ondoriockiko jarraipen-lana.

8garrena. Euskeraren Aholku-Bawzordearen agizko ara-
roen ardura.

Hamargarren Atala

Tkerlan-Zerbitzuari euskerari eta horren erabilkera arauz-
kotzeari datxezkonei buruzko ikerketen egitamuketa eta egitu-
raketa dagozkio, eta bai Eusko Jaurlaritzak horri buruz eska-
wnako ikerlanckiko irizlaritza ere.

Articulo sets

1. El Secretario de Politica Linguistica podra participar
en los Consejos de Gobierno para informar sobre asuntos de
su competencia.

2.° 'El Secretario de Politica Lingistica podra dirigir ins-
trucciones, en los asuntos de su competencia. a los demas
altos cargos de la Administracién del Pais Vasco, a propia ini-
ciativa 0 a requerimiento del Gobierno cuando se trate de
hacer cumplir la Lev o disposiciones dictadas en su desa-
rrollo.

Articulo siete

1.2 El Secretario de Politica Lingiiistica tendra las mismas
lacultades que los Consejeros en materias de organizacion
administrativa tales como contratacion administrativa, divee-
cion ¢ inspeccion de servicios, nombramiento y separacion de
funcionarios, disposicion de los gastos propios de los servi-
cios de la Secretaria no reservados a la competencia de otros
organos, potestad sancionatoria y otras de andloga natura-
leza.

2.2 A los demds efectos previstos en la Ley de Gobierno,
el Secretario de Politica Lingiistica tendrid la consideracion de
un Viceconsejero.

Articulo ocho

La Secretaria de Politica Linguistica constard inicialmente
de los siguientes servicios:

- Servicio de coodinacion y programacion.

- Servicio de investigacion.

Articulo nueve

Corresponde al Servicio de Coordinacion y Programa-
cion:

1.¢ Actuar como organo de comunicacion con los Depar-
tamentos y las demds instancias pablicas asi como con los
organismos y entidades que tengan relacion con la Secretaria.

2.2 Elaborar los proyectos de planes generales de aciia-
cion asi como las propuestas al Secretario en las materias a
que se reliere el articulo segundo del Presente Decreto.

3.9 Prestar asistencia técnica y administrativa al Secretario
en la Administracion y despacho de expedientes.

4.2 Proponer al Secretario reformas de la legislacion o
cursar instrucciones generales.

5.9 Dirigir y facilitar la formacion de las estadisticas en las
materias propias de la Secretaria.

6. El analisis y la evaluacion de las consecuencias politi-
cas y teenicas de las decisiones que se adopten.

7.9 Recopilacion de documentacion e informes y segui-
miento de la Politica Linguistica de las distintas Administra-
ciones Publicas,

8. Llevar los asuntos ordinarios del Consejo Asesor del
Euskara,

Articulo diez

Corresponde al Servicio de Investigacion planificar y
estructurar las investigaciones en torno al cuskara, relaciona-
das con la normalizacion de su uso, asi como llevar la audi-
toria de las investigaciones al respecto encargadas por cl
Gobicrno Vasco.

R
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AZKEN ERABAKIA

Dekreto hau, argitaratu dedin egunaren biharamonean
jarriko da indarrean.

Gasteizen, miia bederatzirchun eta larogeita hirugarrene-
ko Unarrilak 17.

Lehendakaria,
CARLOS GARAIKOETXEA URRIZA.

INDUSTRIA ETA ENERJIA-SAILA
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Untarrilaren 24ko 7/198%3 DEKRETOA, Industria eta Meatze-
-Artezkaritza Birrantolatuz.

Industria eta Meatze-Azterkarituzak jasotako egiteko eta zer-
bitzuen gehiagotzeak eta Euskal Herriko lurretikako baliapi-
decn nahitaezko egitamugintzak, aipatutako Artezkaritza hori
birrantolatzea beharrezko egiten dute; burutubeharreko egi-
tekoak, Indusiriako berarizkoetan eta meatzekoetan bikoiztuz,
eta Autonomia-Elkartearen mugarteak osauzen duen Euskadi-
ko Meawze-Barruta sortuz.

Guzti hori herri-xahupenaren arrazoibideratze eta gutxia-
gowzearen  ikuspegitik  hartuz eta Sailaren Arduralaritza-
-lansailak egokiro antolatzearren, eta horrela, berak bete
behar dituen egitcko eta zerbitzuak arduralaritza-ihardutze
cgoki batek eskatzen duen emankortasunez osatuak izan dai-
werela.

Hori dela eta, Industria eta Enerjiako Sailburuaren saloe,
Jaurlaritzako Lehendakaritzak onartuz eta Eusko Jaurlarizak
bere 1988.¢ko Urtarrilaren 24ko bilkuran aztertu eta onartu
ondoren

ERABAKITZEN DUT:

Lehenengo Ataia.—Euskadiko Meauze-Barrutia soruzen da,
honck Araba, Gipuzkoa eta Bizkaiko Kondaira- Lurraldectako
Mcatze-Ordezkaritzak bere menpeko dituelarik.

Bigarren Atala.—Euskadiko Meawuze-Barrutiaren buru, Bu-
ruzagitza bat soruzen da, ondoren esaten diren eginkizun
hauek dituelarik:

— Lurretikako baliapideen eta meatokien ikerketa eta
baliapiderako Sailaren egitamuak egiteratzea, eta hala
berean, erabilpidezko jeolojia eta Autonomia-Elkarteko mea-
gintzaren hobekuntza, cta indarrean dagoen legediarekin bat
ctorriz mea-lehengaien zuzkiketa.

— Nahiz ikerketa eta aztevketarako, nahiz ustiaketa cta
baliapidetzarako, baimenak cta eskubidgdun-izateak ematca.

— Baliapide-cginkortasunari begiratuz, meatoki eta lurre-
tikako baliapideen azierketa, ikerketa, ustinketa, biltze-maila
eta irabaziari buruzko Urtarrilaren 21ko 22/1978 Legean eta
agindu osagarrictan ohartemandakoaren arauera teknika eta
ckonomi ihardupenak betetzea, Ingurugiroa babestearckin
zerikusia daukaten gaictan Lurralde-Antolaketa cta Garraio-
Saileko  Ingurugiroko  Sailburuordearen  aintzin-erizpena
eskatuko da.

— Meratze-ckintzen suztaketa.

— Bere arduralaritza-lansailarekiko gai diren arazo guztiak
haseera batetan erabakitzea.

DISPOSICION FINAL

El presente Decreto entrara en vigor al dia siguiente de su
publicacion.

Dado en Vitoria-Gasteiz, a 17 de Enero de mil novecientos
ochenta v ves.

El Presidente,
CARLOS GARAIKOETXEA URRIZA.

DEPARTAMENTO DE INDUSTRIA Y ENERGIA
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DECRETO 7/1983, de 24 de Enero, por el que se recorganiza
la Direccion de Industria y Mineria.

El incremento de las funciones y servicios asumidos por la
Direccion de Industria y Mineria, asi como la necesaria plani-
ficacion de los recursos geologicos del Pajs Vasco hacen nece-
sario reorganizar la citada Direccion, desdoblando las fundo-
nes a realizar en especificas de Industria v de Minas, creando-
se ¢l Distrito Minero de Euskadi, que comprendera el Territo-
rio de la Comunidad.

Todo ello bajo la perspectiva de racionalizacion v reduc-
cion del gasto pablico v con el fin de organizar de forma ade-
cuada las unidades administrativas del Depzriamento, de tal
forma que las funciones y servicios a desempenar por el mis-
mo se realicen con la electividad que demanda una correcta
actividad administrativa,

En su virtud, a propuesta del Consejero Titular del Depar-
tamento de Industria y Energia, con la aprobacion de la Pre-
sidencia del Gobierno, v previa deliberacion y aprobacion del
Consejo de Gobierno en su reunion de 24 de Enero de 1983,

DISPONGO:

Articulo primero.—Se crea el Distrito Minero de Euskadi, ¢l
cual tendri bajo su dependencia las Secciones de Minas de los
Territorios Historicos de Alava, Guiptizcoa y Viecaya,

Articulo segundo.—Al frente del Distrito Minero de Euskadi
se establece una Jefatura que tendri awibuidas las siguientes,
funciones:

— Ejecutar los planes del Departamento en orden a la
investigacion y aprovechamiento de los yacimientos minerales
y demis recursos geologicos, asi como al desarrollo de la geo-
Jogia aplicada y de la mineria de la Comunidad Auténoma y
al abastecimiento de materias primas minerales de conformi-
dad con la legislacion vigente.

— Otorgar los permisos, concesiones y autorizaciones,
tanto de investigacion y exploracion como de explotacion y
aprovechamiento.

- Desempenar las actividades téenicas y economicas segun
lo previsto en la Ley 22/1978, de 21 de Julio, ¥ disposiviones
complementarias, en relacion con la exploracion, investiga-
ciom, explotacion, concentracion y beneficio de los yacimicen-
tos minerales y demds recursos geologicos en orden a un efi-
caz aprovechamicnto. En las materias relacionadas con 'lu
proteccion del medio ambiente se requerird el informe previo
de la Viceconsejeria de Medio Ambiente del Departamento de
Politica Territorial y Transportes.

— Promoacion de la actividad minera.

— Resolver en primera instancia todos aquellos asuntos
relacionados con su unidad administrativa.
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